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"O- SUMAI - WA DOCHIRA - DESU - KA?": 'Nhà anh/chị ở đâu?'

  

 

  

                          Để nghe bài học xin BẤM VÀO ĐÂY.

Tóm tắt bài học trước

Anh Leo đang đi xe buýt của sân bay vào Tokyo cùng với chị Mika, người phụ nữ Nhật mà anh
làm quen tại sân bay. Lần trước chúng ta đã nghe câu chuyện của họ trong lúc xe buýt đi vào
Tokyo. Trong bài học hôm nay, chúng ta sẽ tiếp tục nghe cuộc đối thoại trên xe buýt này.

レオ： あの、みかさん、お住まいはどちらですか？anh Leo: À, chị Mika ơi, nhà chị ở đâu?
  ANO, MIKA- SAN, O- SUMAI - WA    
  DOCHIRA - DESU - KA?    
みか： 私？　わたしは、渋谷。 chị Mika: Tôi à? Tôi sống ở Shibuya.
  WATASHI? WATASHI - WA, SHIBUYA.   
  あなたは？   Thế còn anh?
  ANATA - WA?    
レオ： ぼくは、この住所のところです。 anh Leo: Tôi à, tôi sống ở địa chỉ này.
  BOKU - WA, KONO - JŪSHO - NO TOKORO - DESU.   
Key phrase
"O- SUMAI - WA DOCHIRA - DESU - KA?"Câu hỏi này có nghĩa là 'Nhà anh/chị ở đâu?' Câu
hỏi お住まいはどちらですか？dùng để hỏi địa chỉ một cách
lịch sự. Các bạn có thể dùng câu hỏi này để hỏi thăm bất cứ người nào. Từ
お住まい
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bắt nguồn từ từ 
住まい
có nghĩa là 'nơi ở', và thêm chữ 
お
vào đầu để trở nên lịch sự hơn. Còn 
どちらですか
có nghĩa là 'ở đâu'. 
 

 2 / 2


